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D’UNE LANGUE A LAUTRE
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Tous les animaux étaient impressionnés.
«Wahoula petite souris que tu es jolie ! »
« Magnifique ce ruban ! »
[ LISOAGS &2dzNAa LI NIGAG Ff2NBR O2A
OUANBNI 2dzalj dzQF dz G NF A GO
cod.
(tirer la feuille)

Todos los animales estaban impresionados.
« Guau, Ratoncita, que guapa eres ! »
« Magnifica, esta mofia ! »
LaRatoncitaF dzS Ff Sy OdzSYiNRB RSt X
(tirer 2 dza |j tcm@ | dz
Gallo.
(tirer lafeuille)
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9ffS fdzA RAG FE2NBR Y T [/ KFEydS LIBdz2N Y2ZA 22
90 S O2lf KKerikiGKF y i SNX
LalJSG A0S &a2dzNAa SiaFAd RSeedz2SE SttS yQFAYLFAU

autre animal.
OUANBNI 2dzalj dzQF dz G NF A GO
9ffS NBYO2YUNY Fft2NR f SX
(tirer le feuille)
X OFYIlINR H

Le dijo entonces : « Canta para mi, hermoso gallo, para que pueda
escuchar el sonido de tu voz ! »
Y el gallo cand X « Kikeriki! »
La Ritoncita fue muy decepcionada, no le gustaba para nada el canto del
gallo. Se fue entonces a buscaiotro animal.
(tirer jusqu@ui trait)
Se encontro entonces conxl
(tirer lafeuille)
X pato !
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« Peuxtu chanter pour moi joli canard ? » dit la souris

Et le canard de cancanex Mak makmak! »

« Je r@ime pas du tout ce son » dit la souris.

Et elle partit a la rechercheixh autre animal

(tirer jusquu trait)
Voila gue se trouvait justement sur son chemirx le
(tirer la feuille)
Xcochon !

« Podriascantar para mijpatito hermoso? » dijo la Ratoncita.

St LI { MakihdakWbhls »X
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« No me gusta para nada este sonido » dijo la Ratoncita.

Y se fue en busqueda de otro animal.
(tirer 2 dza |jtidu) | dz

. Sy adz OFYAy2Z &S SyO2yiuN»

(tirer lafeuille)
XOSNR2Z2 H

2dza il YSyY
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« Peuxtu chanter pour moi que@ntende ta belle voix ? » dit la souris.
Et le cochon de grogn&r« Oinkoink »
« Ce @st pas du tout elegant » dit la souris et elle partit.
Toute Rpresmidi elle rencontra différents animaux
(tirer jJusqu@u trait)Xle chien
(tirer jJusqu@u trait)X le bouc
(tirer jusgu@u trait)...@ne
Mais aucun cri ne lui convenait.
A la fin de@presmidi, elle @pprocha diX
(tirer jJusqu@u trait) Cheval (tirer la feuille)

« Seraque tu puedescantar parami, para quepuedaescuchartu bella
voz? »dijo la Ratoncita
Y elcerdogruioX « Oinkoink »
« Estono eselegantepara nada! » dijo la Ratoncitg y sefue.
Todala tarde, seencontro condiferentesanimales:
6 0ANBNI 2 fiedeQl dz G NJ A
6 0 ANBNJ 2)kaljathz@] dz O NI A U
6 0ANBNI 2)dzél§sdeQl dz G NI A
Peroningunole convena.
Al final de la tarde, sacer® delX
6 U A NI Ndrai) @@blldfxer tzfeuille)
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9G S OKSGIHii» RS KSYYyANX
Encore une fois la souris était décue.
l dz O2dzOKSNJ Rdz a2t SAft > StftS NByYyO2ylNI
OUANBNI 2dzalj dzQlF dz G NI} A G0
Chat'!
(tirer la feuille)

St OlFolt He» NBf AYOKs X
Pero una vez mas, fue decepcionada.

1f | 0FNRSOSNE &S SyO2yiNd TFAYIFTYSYI
(tirer 2 dza ljtda} | dz
gato.
(tirer lafeuille)
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« Peuxtu chanter pour moi ? » demanda la souris.
90 S OKFIdO RS YAl dzf S\NGunido@»S O & I
« Quelle jolie mélodie ! » dit la souris « je te prends pour mari ! »
(tirer la feuille)

« Puedes cantar parmi ?» pregunté la Ratoncita.
El gato maullé coma voz mas hermosa quienia... «Niaouniaou »
« Quemelodiatan bella ! » dijo la Ratoncita « Te acepto como marido !»
(tirer lafeuille)

LI dza

(@p)
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La souris et le chat rentrerent a la ferme.
La souris se glissa entre les pattes du chat. lls étaient tous les deux tres heureux.
La souris@pprocha tout pres du chat poumbrasser, mais le chat ne put
resister eX
(tirer la feuille)

La Ratoncita y el gato se fueron para la hacienda.
La Ratoncita se deslizo entre las patas del gato. Los dos estaban muy felices.

{S | OSNDs5 Ydz2 Ydz2 OSNDI RSt 3 G2 LI NI

(tirer lafeuille)
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«Miam! »
Il ne fit qu@Ane bouchée de la souris.
Et &@st depuis ce jour que les chats mangent les souris.

« Miam ! »
Secomio ala Ratoncita de ursolobocado.
Y desde est@alia, los gatos comen a los ratones.






